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Tahir ASIROV*

Turkmen edebiyat1 tarihinde, milli sairlerin siirlerini iceren yaynlar, Tturkmen
halkinin sosyal hayatinin, diistince yapisinin yansitilmasinda, yasatilmasinda ve kusaktan
kusaga aktarilmasmnda etkili, o©gretici eserlerdir. Tiirkmen sairlerinin siirleri,
Ttirkmenistan’da degisik zamanlarda ayr1 ayr1 nesredilmistir. Bununla birlikte XX. ytizyilin
geng Turkmen sairlerinin siirleri, bir bilim adami olan Muhammet Geldiyev (1889-1931)
tarafindan Latin alfabesiyle, 1931 yilinda, Askabat’ta “Tiirkmen Yas Gosgicilari: Dil-
Edebiyat, Magarif-Medeniyet Hakkinda” (Ttirkmen Geng Sairleri: Dil- Edebiyat, Maarif -
Medeniyet Hakkinda) adiyla toplu bir sekilde yayinlanmistir. Degisik yerlerde yaymlanmis
siirleri bir araya toplayan Muhammet Geldiyev, XX. ytizyil Tiirkmen ilminde ve diistince
tarihinde ayr1 yeri olan bir distintirdiir (Asirov, 2018a: 93-101; Asirov, 2018b: 85-97).
Geldiyev'in donemin farkl sairlerine ait siirleri iceren eseri, dil ve edebiyat bakimindan
onemli olmakla birlikte, Ekim 1917 Inkilabindan sonra Tiirkmen diisiincesini yansitmast
acisindan degerli bir kitaptir.

Geldiyev'in Ekim 1917 Inkilap doneminde, gen¢ Tirkmen sairlerinin siirlerini
toplayarak “Tiirkmen Yas Gosgicilar1” adiyla yaymnladig eser, 91 sayfalik bir siir kitabidur.
Turkmen geng sairlerinin siirlerini i¢ine alan yayn, XX. ytizyil Tiirkmen diistincesi, dili,
tarihi, kilttirti olmak {izere bir¢ok bakimdan cnemli oldugu gibi Tiirkmen diistincesi
tarihinin gelisim ve degisim stirecini de edebi bicimde anlatan kiymetli bir yaymdir. Bu da
kitaba, Sovyet Tiirkmenistan’da sairlerin Turkmen kiilttirtine bakisini, diinya goriistinii de
yansitmast bakimimdan ayri bir nitelik kazandirmaktadir. Ayrica eser, Tiirkmen diistince
tarihini tahlil etme agisindan da degerlidir.
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Geldiyev “Tiirkmen Yas Gosgicilar1” adiyla yayma hazirladig1 esere, “Soz Bas1”
bashgiyla kisa bir giris kaleme almustir. Bu giriste, XX. ytizyilin geng Tiirkmen sairlerinin
siirlerine zamaninda sahip ¢ikilmasinm gerekli oldugunu belirtmektedir: “Cogunlukla
Ekim [1917 Inkilabi]'den sonraki donemimize 6zel olan, Tiirkmen edebiyatma ait bu
daginik materyali kendi zamaninda toplayip yaymnlamak - bunun gerekliligini anlayan -
her bir sura emekgisinin vazifesidir” (Ttirkmen Yas Gosgicilar: 1931: 3). Bundan dolay1
Geldiyev, geng¢ Tiirkmen sairlerinin siirlerini derledigini soyle aciklamaktadir: “Iste buna
gore de ben elimden geldigince, geng sairlerin bu tiir siirlerini, kendi kalibinda toplayarak
kitaplastirdim” (Ttirkmen Yas Gosgicilar: 1931: 3).

Ekim 1917 Thtilalinden sonra Tiirkmenistan’da her acidan degisimin oldugu tarihi
bir gercektir. Geldiyev de bu gercegin yansimasinin donemin geng sairlerinin siirlerinde
goruldiigunti aciklamaktadir: “Ttirkmen sura edebiyatinda, inkilaptan sonra ortaya ¢ikan
geng sairlerimizin siirlerinde konu bakimindan inkilabi ruh, inkilabi is hissedilse de onlarin
icerigi olabildigince yepyeni olsa da ancak dis gortiniis (kalip), bigim bakimdan, eski
siirlerden tamamen baska kalipta, yani bigimlerde olusturulan siirler olup, simdi [bu
kalipta siirlere] rastlanilmiyor” (Ttirkmen Yas Gosgicilar: 1931: 3).

Ayni1 zamanda Geldiyev, o donemin siirlerini de soyle tanitmaktadir: “Bununla
birlikte bu siirleri, disariki bakimdan kendi arasinda da bir -birinden, ak ile kara ayirt eder
gibi yapip, ayirt edilemiyor. Bunlarin ¢cogu, yukarida bahsettigime gore basit emek - ¢iftci
henii (motif) is¢i - ciftci dili ile eski siirlerin yazilisinin devamui niteliginde olusturulan
siirleridir” (Ttirkmen Yas Gosgicilar: 1931: 3-4).

Geldiyev, Ekim 1917 inkilabindan sonra geng Tiirkmen sairlerinin degisik yerlerde
yayinlanan siirlerinin kaybolmamasi adimna 1931 yilinda “Ttirkmen Yas Gosgicilar1” ismiyle
8 boliim seklinde bir eserde toplayarak yayinlamistir. Eserin orijinali olan Ttirkmence adlar:
ile icerigi: S6z Basi (s. 3-4), I. [Basliksiz] ( s. 5-17), II. Ayallar Durmisindak: Gosglar (s. 17 -
34), IIIl. Kone Adat, Din Dogrisindaki Gosgilar (s. 34-51), IV. Dayhanlar Durmuisi
Dogrisindaki Gosgilar (s. 51-56), V. Guscilar Durmust (s. 57-65), VI. Gizil Gosin Dogrisindaki
Gosgilar (s. 66-70), VIL inkilap hem Inkilab: Bayrami Dogrisindaki Gosgilar (s. 70-82), VIIL.
Tuirkmenistan Cemhuriyeti Dogrisindaki Gosgilar (s. 83-91).

Geldiyev'in “Turkmen Yas Gosgicilar1” adli eserinde, 54 saire ait yaklasik 104 siir
oldugu gortlebilir. Kitapta yer aldig1 sekliyle sairlerin isimleri ve siirlerinin sayis1 soyledir:
Berdi Soltan ogli (1), Ata -Berdi ogh (1), H.Q. (3), Oraz-Qurban Nazar ogl (1), Q. Burmov
(15), Anonim (9), Hudaynazar Bayramov (1), B. Kerbabayev (8), B.K. (2), M.M.X. (3) Yilgiran
(1), M.X. (1), Berdi Soltanniyazov (3), B. (4), Navruzov (2), Meret- Qiyas (1), Mehmet
[smayilov (1), Sehet Niyazov (1), Oraz Borcakov (2), Polatov (1), Halmirat Sahetmiradov
(1), Sahat N1yazov (1), Pigge Murt (2), Molla Murt (2), Bayr1 Qar1 (2), S. Qapurov (1), Keykil
Berdigilicova (1), Copan (1), Sinc (1), X. Mum (1), Hocamov (1), Ara Gezen (1), Sapz (1),
M.A. (1), Dayhan (2), Borcakov (1), Q. B. (3), Si ~dayhan (1), Q (2), Nepes Geldi ogl (1),
Dayhan ogli (2), Tdze okimaga gelen ¢opan dilinden (1), Detilesen (1), Soltan Odeyev (1),
Berdi (1), Bayramcan Ahunov (1), Ilyas (1), Soltan (1), X.Q. (1), Batrak (1), Akmirat Aydogdi
(1), A. Alamusif (2), Kerimi (1), Quvan Aziz ogh (1).

Eser, icerdigi siirler bakimdan da ayr1 bir deger oldugu gortlebilir. Nitekim “H.Q.”
adiyla altina imza ettigi “Bahar - Yaz bilen (Dil babatinda)” adiyla 5 dortlitkten olusan siiri,
inkilaptan sonra her alanda Tiirkmen diline gegilmesi yontindeki arzuyu yansitmaktadir
(Ttrkmen Yas Gosgicilar: 1931: 7):

“Denlik tapdin inkilabin 1zindan
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Turkmen dilin sayra hos ovaz bilen”

Sovyet Birligi doneminde Tuirkmen edebiyatmin kurucularindan biri ve meshur
“Aygith Adim (Kararli Adim)” adli romanin yazar olan Berdi Kerbabayev’in 8 siiri, bu
eserde yer almaktadir. Kerbabayev “Tuirkmen Gizina” adl siirinde, Ttirkmen kizlarmin
okumasinin gerekli oldugunu soyle dile getirmektedir (Ttirkmen Yas Gosgicilar: 1931: 23):

“Bilim htindr 6vren durman
Gel mektebe Ttirkmen giz1”

Ayni sekilde Kerbabeyev'in “Metbugat” adli siiri, her bir tilkede basinin énemini
kendi zamaninda soyle tarif etmistir (Ttirkmen Yas Gosgicilar1 1931: 11):

“Dtinydde ap-arkayin yasamak tigin
Her bir zatdan derkérlidir metbugat
Her tilkéni bar keselden sap eden
Hemme derdin dermanidir metbugat”

Muhammet Geldiyev, eserin girisinde, Ekim 1917 Inkilabindan sonra
Turkmenistan’da geng sairler tarafindan degisik alanlarda, 6zgtir bir sekilde kaleme alinan
siirleri donemin dergi ve gazetelerde yaymlandigini ve onlarin kaybolmamas: icin bu
kitapta derledigini ifade etmektedir. Ancak bu eser, yaymlandiktan sonra bircok kisi
tarafindan elestirilmistir.

Geldiyev’'in “Turkmen yas gosgicilar1” adiyla derledigi esere, ilk olarak 1931 yilinda
Annamirad Annanurov tarafindan “Tiirkmen yas gosgicilar1” adiyla “Kommunistlar
Magarifi” dergisinde elestirel bir yazi kaleme alinmistir (Annanurov 1931: 77-81).
Annanurov yazisinda, Geldiyev'in gen¢ Turkmen sairlerinin siirlerini derlemesi
konusunda soyle demektedir: ““Tiirkmen yas gosgicilar1” [eserini] okursaniz, onu agik
gormek oluyor. Geng edebiyat¢ilarimizin yazmis olduklar1 seylere [incelediklerinde]
hayretle bakarak donemin edebiyat tekniklerinin diisiik oldugunu, kendilerinin proleter
edebiyattan uzak olduklarim1 gorecekler ve “Neden bunu derledi” diye Geldiyev'i
azarlayacaklar1 malumdur” (Annanurov 1931: 77). Bununla birlikte Annanurov esere
elestiri yazma nedenini ise sdyle agiklamaktadir: “Iste Geldiyev’in derledigi o “Tiirkmen
yas gosgicilar1”’nin iginde, proleterlige kars: fikirler hakkinda birkag s6z sdylemek gerekli”
(Annanurov 1931: 77). Annanurov elestirisinde proleter edebiyata kars1 olan dustince ile
miicadele edilmesinin ve Tiirkmen edebiyatin1 diger ideolojilerden temizlenmesinin
gerekliligi tizerinde durmaktadir: “O edebiyat1 ters ideolojiden temizlemek bize [bir]
bor¢tur” (Annanurov 1931: 81).

Ayni sekilde Hocanepes Cariyev tarafindan 10 Mayis 1932’de “Tiirkmen yas
gosgicilar1” adindaki M. Geldiyev tarafindan “Yigindisina sin” adiyla “Yas kommunist”
gazetesinde uzun bir elestiri yazilmistir (Cartyev 1932). Cariyev, Geldiyev’in derledigi esere
elestiri yazmasimin nedenini sdyle aciklamaktadir: ““Tiirkmen yas gosgicilar1” adindaki M.
Geldiyev tarafindan derlenen siirler mecmuasina, “Kommunistlar Magarifi” dergisinin 8-9
sayisinda yoldas Annanurov tarafindan 6nce bir sin (elestiri) yazilmissa da bu kitaba ait
degerlendirmede kitaptaki birkag¢ hata ve bu giinkii siyasetimize kars: fikirlere verilmesi
gereken cevap verilmemistir. Sonugcta 6nceki elestiriden yeterli netice ¢ikarilamadig: ve
yeteri kadar elestiri yapilmadig: icin ikinci elestiri yazisini yazmaya mecbur oldum”
(Cariyev 1932). Cariyev elestiri yazisinda Sovyetler Birligi donemindeki ideolojiden ve o
ortamda olusan “yeni usullerden” bahsetmektedir. Bu baglamda Geldiyev'in dénemin
geng Tirkmen sairlerinin derlemesindeki yontemini soyle degerlendirmektedir: “Bunlar

Korkut Ata Tiirkiyat
Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalari Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Cilt 1/ Say1 1/ ARALIK 2019




Tiirkmen Yas Gosgicilart (1931) 56

gibi sosyalizm usuliindeki calismalar M. Geldiyev icin gerekli ve onun meslegi (alani) igin
faydali olmadig bizim icin agik malumdur” (Cartyev 1932). Yazar makalesinde, eserden
degisik siirleri zikrederek donemin bakis acisiyla irdelemeye ve elestirmeye ¢calismaktadir.

S6z konusu donemde bu iki elestiriyle birlikte A. Annabayev tarafindan 1932
yilinda “Geldiyev'in Turkmen Yas Gosgicilart diyen yigindisina sm” ismiyle
“Kommunistlar Magarifi” dergisinde elestiri yazilmistir (Annabayev 1932: 74-81).
Annabayev elestirisine soyle baslamaktadir: “Yakin zamanda, bu kitaba Annamirad
Annanur ve Hocanepes Cariyevler tarafindan iki defa elestiri yazilmistir. Bu kitap daha
once iki kez elestirilmis olsa da simdiki ideoloji savasmin ¢ok giiclii devam ettigi bir
zamanda ne kadar elestirsek azdir” (Annabayev 1932: 74). Annabayev yazisinda, eseri
degisik yonlerden donemin ideolojisi baglaminda elestiriye tabi tutmustur. Bununla
birlikte Sovyetler Birligi zamaninda Ttirkmenistan’da edebi elestiri basta olmak {izere
neredeyse tim siyasi eksenli elestiri yazilarinda bir doneme kadar 6zgiin diistinceli ve
Turkmen edebi elestiri tarihinde yapici elestiriyi baslatanlardan biri olarak bilinen
entelektiiel Muhammet Geldiyev’in ismini gormek mimkiuindiir.

Muhammed Geldiyev'in gen¢ Tiirkmen sairlerinin farkli yerlerde yayimnlanmais
siirlerini derleyerek “Tiirkmen Yas Gosgicilar1” adiyla 1931 yilinda yaymladig: eserin, XX.
ytizy1l Tirkmen diistince tarihinde ayr1 bir yeri bulunmaktadir. “Ttirkmen Yas Gosgicilart”
isimli eser, Turkmen dili ve edebiyat1 agisindan degerli bir yapittir. Farkli diistince yapisina
sahip yazarlarin siirlerinden olusan kitap, Ttirkmen halkinin sosyal ve kiilttirel degisimini
actkca gosterdigi gibi donemin ideolojini de yansitmaktadir. Ayrica eser, dénemin
Tiirkmen aydmlarmin, Ekim 1917 inkilabi lehindeki algisini da agik bir sekilde ortaya
koymaktadir. “Tturkmen Yas Gosgicilar1”, Ttirkmen halkina 6zgii diinya goriistinii edebi
bicimde anlatan bir eserdir.
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